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263.

Verordnung des Ministers des Innern
vom 28. September 1943
liber die Tierseuchenkasse.

Auf Grund der 88 2, 3, 6 und 11 der Regie-
rungsverordnung vom 28. September 1943,
Slg. Nr. 262, liber Entschadigungen und
Beihilfen bei Tierseuchen und bei Massen-
erkrankungen von Tieren wird durch den Mi-
nister des Innern im Einvernehmen mit dem
Minister fiir Land- und Forstwirtschaft und
dem Finanzminister verordnet:

Tierseuchenkasse und Tierseuchenbeitrage.

§ 1-
Aufgaben der Tierseuchen-
kasse.

(i) Die beim Ministerium des Innern er-
richtete Tierseuchenkasse (8 11 der Reg. VO
Slg. Nr. 262/1943) gewahrt Entschadigun-
gen nach § 1 der Reg. VO Slg. Nr. 262/1943
sowie Entschadigungen und Beihilfen fiir son-
stige Tierverluste durch Tierseuchen, gegebe-
nenfalls auch fiir Tierverluste durch Massen-
erkrankungen von Tieren. Sie kann auBerdem
geeignete MaBnahmen zur Beké&mpfung von
Tierseuchen und Massenerkrankungen von
Tieren finanziell unterstiitzen und Beihilfen an
Tierbesitzer (Bienenvolkerbesitzer) gewahren,
denen durch die BekdmpfungsmaBregeln wirt-
schaftliche Schadigungen erwachsen sind.

(2) Die Tierseuchenkasse ist ais rechtsfahige
Anstalt des offentlichen Rechtes errichtet.

(3) Fiir die Einrichtung, Verwaltung und
die Leistungen der Tierseuchenkasse ist die ais
Anlage A beigefiigte Satzung maBgebend, die
einen Bestandteil der Verordnung bildet.

§2.

J-ieisrungen der Protektorats-
kasse.

(J) Die Protektoratskasse ersetzt der Tier-
seuchenkasse die Kosten der Entschadigungen,
die nach § 1 der Reg. VO Slg. Nr. 262/1943
in der im § 3 der Reg. VO Slg. Nr. 262/1943
festgesetzten Hohe zu gewahren sind, jedoch

Narizeni ministra vnitra
ze dne 28. zari 1943
0 nékazové pokladné.

Podle 88 2, 3, 6 a 11 vladniho nafizeni ze dne
28. zari 1943, Sh. ¢. 262, o odSkodnénich a
podporach pfi ndkazach a hromadnych onemoc-
nénich zvifat, nafizuje ministr vnitra v dohodé
s ministrem zemédélstvi a lesnictvi a s mini-
strem financi:

Nékazova pokladna a ndkazové prispévky.

§ L
Ukoly nakazové pokladny.

tl) Nékazova pokladna zFizend pfi minister-
stvu vnitra (8 11 vl. naf. Sh. €. 262/1943) po-
skytuje odSkodnéni podle § 1 vl. naf. Sh. ¢. 262/
1943 a odskodnéni a podpory za jiné ztraty
na zvifatech, jez vznikly v dusledku zvifecich
nakaz, po pfipadé téZ za ztraty vzniklé v di-
sledku hromadnych onemocnéni zvifat. Naka-
zova pokladna mlze mimo to podporovati pené-
Zitymi prostfedky vhodna opatfeni, jimiz se
zdolavaji zvifeci nakazy a hromadna onemoc-
néni zvifat, a poskytovati podpory majitelim
zvirat (majitelum vcelstev), ktefi utrpéli hos-
podarské Skody nasledkem provadéni obran-
nych opatfeni.

(2) Nakazova pokladna se zfizuje jako ve-
fejnopravni Ustav, zplsobily k pravnim jed-
nanim.

(s) Zafizeni, sprava a Ukony nakazové po-
kladny se Fidi stanovami uvedenymi v pfiloze
Ak tomuto nafizeni; tyto stanovy jsou sou-
Césti nafizeni.

§ 2.

Uhrady z protektoratni po-
kladny.

(i) Protektoratni pokladna uhradi ndkazové
pokladné naklady odSkodnéni, kterd se posky-
tuji podle § 1 vl. naf. Sh. €. 262/1943 ve vysi
stanovené v § 3 vl. naf. Sh. €. 262/1943, avSak
s tou vyhradou, Ze odSkodné za zvifata, ktera
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mit der MaBgabe, dafi die Entschadigungen
fiir Tiere, die auf behordliche Anordnung ge-
totet worden sind, aus Protektoratsmitteln er-
setzt werden, und zwarx

a) zur Halfte, wenn die Tiere mit Maul- und .

Klauenseuche behaftet waren,

b) zu einem Drittel, wenn die Tiere mit
aunerlich erkennbarer Tuberkulose der Rinder
[§ 13, Abs. 1, Buchst. b) der Reg. VO Slg.
Nr. 262/1943] behaftet waren,

und wenn in den Fallen zu a) und b) die
Totung wegen der dort genannten Seuche er-
folgt ist.

(2) Die Protektoratskasse ersetzt die Kosten
der Feststellung des fiir eine Entschadigung
oder Beihilfe in Betracht kommenden Krank-
heitszustandes einschliefilich etwaiger amt-
licher Gutachten sowie die Kosten der

Schatzung,

3) Die Protektoratskasse gewahrt aurer-
dem der Tierseuchenkasse einen besonderen
Jahreszuschun von 2 Millionen Kronen.

(4) Die Beitrage, fiir die hiernach der Tier-
seuchenkasse Ersatz zu leisten ist, werden von
der Protektoratskasse nach listenmaniger Auf-

stellung halbjéhrlich erstattet.

§ 3.
Beitragspflicht.

(1) Die Besitzer von uber 3 Monate alten
Rindern, die Besitzer von uber ein Jahr alten
Einhufern, die Besitzer von uber sechs Wochen
alten Schweinen und die Besitzer von Bienen-
vdlkern haben an die Tierseuchenkasse Bei-
trage (Tierseuchenbeitrage) zu leisten. Zu den
beitragspflichtigen Tierbesitzern zéhlen auch
die Handler mit Pferden, Rindern und Schwei-
nen. Das Ministerium des Innern setzt im Ein-
vernehmen mit dem Ministerium fiir Wirt-
schaft und Arbeit und mit dem Ministerium
fiir Land- und Forstwirtschaft die Tier-
seuchenbeitrage fest und gibt die Beitrags-
satze sowie den Zeitpunkt der Einhebung
durch Veroffentlichung im Amtsblatte des
Protektorates Bohmen und Méhren alljahrlich
bekannt.

(2) Fiir die Beitragspflicht ist der im Zeit-
punkt- der letzten amtlichen Tierzahlung vor-
handene Bestand an beitragspflichtigen Tieren
und Bienenvolkern einschliefilich der am Zahl-
tag vortibergehend abwesenden Tiere (Bienen-
volker) mangebend, soweit in dem Verfahren
geman den 88 4 und 5 der_ Tierbesitzer nicht
nachweist, dan sich die Zahl der beitrags-

2S5 3/1943

byla usmrcena z Gfedniho Pﬁ’kazu, se uhradi
z protektoratnich prostfedku, a to

a) polovinou, byla-li zvifata stizena slintav-
kou a kulhavkou,

b) tfetinou, byla-li zvifata stiZzena zevné po-
znatelnou tuberkulosou skotu, [§8 13, odst. 1,
pism. b) vl. naf. Sh. €. 262/1943],

a jestlize zvifata v pfipadech a) a b) byla
usmrcena pro ndkazu tam uvedenou.

(2) Protektoratni pokladna uhradi vylohy
vzniklé zjistovanim povahy nemoci, jez pfi-
chédzi v Gvahu pro odSkodnéni nebo podporu,
pocitajic v to pfipadné Gfedni posudky jakoZ i
odhadni vylohy.

3 Protektoratni pokladna poskytuje dale
nakazové pokladné zvl&stni ro€ni prispévek
2 miliond korun.

(*) Castky, které se podle téchto predpis
nahrazuji nakazové pokladné, vyplati protekto-
ratni pokladna pololetné podle fadné sestave-
ného vykazu.

§.3.
Prispévkova povinnost.

Majitelé skotu star$iho 3 mésicl, dale maji-
telé jednokopytnik(l starSich 1 roku, majitelé
vepru-starsich 6 tydni a majitelé vCelstev jsou
povinni odvadéti nakazové pokladné prispévky
(nakazové prispévky). Prispévky musi téz pla-
titi obchodnici s konmi, se skotem a s vepfi.
Ministerstvo vnitra v dohodé s ministerstvem
hospodarstvi a prace a s ministerstvem zemé-
délstvi a lesnictvi stanovi vysi nakazovych pfi-
spévkl a kazdorocné vyhlasi v urednim listu
Protektoratu Cechy a Morava sazebnik pfi-
spévkd a Ihdtu, do kdy maji byti vybrany.

(2) Pro pfispévkovou povinnost je rozhod-
nym skuteCny pocet zvifat a vCelstev, za néz se
prispévky musi odvadéti, zjistény poslednim
Ufednim scitanim zvifat, pokud majitel zvifat
neprokéaze v Fizeni podle 8§ 4 a 5, Ze se zmen-
Sil pocet zvitat, za néz musi odvadeti pFispévky.
Do stanoveného poctu se poCitaji téz zvifata
(vCelstva), ktera v den scitani prechodné ne-
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pflichtigen Tiere verringert hat. Liegt bei der
Bekanntgabe der Beitragssatze die letzte amt-
liche Tierzahlung langer ais ein Jahr zurdek,
so sind die der Beitragspflicht unterliegenden
Tiere eigens zu zahlen.

(s) Rohhaute bearbeitende Betriebe haben
fiir die bei ihnen bearbeiteten RoB-, Rinder-
und Kalberhaute Beitrage zu leisten. Die Hdhe
dieser Beitrage wird nach Inkrafttreten der
Bestimmungen liber die Beitragsleistung (§ 186,
Abs. 1, der Reg. VO -Slg. Nr. 262/1943)
durch eine im Amtsblatt des Protektorates
Bdhmen und Malrren zu veroffentlichende
Kundmachung des Ministers des Innern im Be-
nehmen mit dem Minister fiir Wirtschaft und
Arbeit naher festgesetzt.

(4) Keine Beitrage werden erhoben fiir die
am Zabhltag in Viehhofen oder in Schlachthofen,
auf Schlachttiermarkten und in Schlachttier-
verteilungsstellen  einschlieBlich offentlicher
Schlachthauser aufgestellten Schlachttiere.

Beitragslisten.

§ 4.

(1) Unmittelbar nach AbschluB der amt-
lichen Tierzédhlung (8 3, Abs. 2) hat die Ge-
melride die Beitragsliste 1 (Anlage B dieser
Verordnung). zu fertigen, die die Namen der
zu Tierseuchenbeitragen verpflichteten Bé-
sitzer sowie die Zahl der der Beitragspflicht
unterliegenden Tiere und der Bienenvolker
enthalt. Am Zahltag voriibergehend abwesende
Tiere (Bienenvolker) sind am Wohnort des
Tierbesitzers in die Beitragsliste aufzunehmen.

(2) Nach Bekanntgabe der Beitragssatze
(8 3, Abs. 1) ist die Beitragsschuld der Tier-
besitzer von der Gemeinde zu berechnen und in
die Beitragsliste | einzutragen.

§ 5.

(1) Die Beitragsliste | fiir die Tierseuchen-
beitrage hat die Gemeinde 15 Tage lang, die
kalendermaBig genau zu bestimmen sind, zur
Einsicht offentlich aufzulegen; die diesbeziig-
liche Kundmachung ist durch Anschlag an der
Amtstafel oder auf eine andere ortsubliche
Weise zu verlautbaren. uber Einspriiche, die
die Tierbesitzer innerhalb der Auflegefrist
gegen die Beitrage oder deren Verteilung bei
der Gemeinde erheben, entscheidet der Ge-
meindevorsteher unverziiglich. uber die gegen
den Bescheid des Gemeindevorstehers ein-
gebrachte Berufung entscheidet die Bezirks-

ehorde (Veterinaramt), bei Stadteh mit eige-
nem Statut die Landesbehorde endgiiltig.

1843

byla pfitomna. Uplynula-li by pfi vyhlaSeni
pFispévkového sazebniku od posledniho Ured-
niho scitani doba delSi jednoho roku, provede
se zvlastni sCitani zvifat, za néZ se prispévky
odvadéji.

(3) Podniky zpracujici surové kiize musi za-
praviti prispévky za Kkofiské, hovézi a teleci
kdze zpracované v jejich pOanCICh Vyse
téchto prispévkl bude stanovena vyhlaskou, jiz
vyda ministr vnitra v dohodé s ministrem hos-
podéarstvi a prace a uverejni v Urfednim listu
Protektoratu Cechy a Morava, aZ nabudou
acinnosti ustanovenl o0 placeni prlspevku (8 16,
odst. 1 vl. naf. Sh. €. 262/1943).

(4) Prispévky se nevybiraji za jatecné zvi-
fata, umisténd v den scitani v trznicich uZitko-
vych nebo v trznicich jate€nych zvifat, na ja-
te€nich trzich a na rozdélovnach jateCnych zvi-
fat vCetné verejnych jatek.

Prispévkové vykazy.
§ 4.

() Bezprostredné po ukonceni ufedniho sci-
tani zvifat (§ 3, odst. 2) vyhotovi obec pfi-
spévkovy vykaz | (pfiloha B k tomuto nafi-
zeni), ktery obsahuje jména majiteld, povin-
nych platiti ndkazové prispévky, jakoz i pocet
zvirat a vCelstev, za néZ se prFispévky plati. Zvi-
Fata (vCelstva), kterd v den scCitani prechodné
nebyla pfitomna, se zapisi do pfispékového vy-
kazu v bydlisti majitele zvirat.

(2) Po vyhlaseni prispévkoveho sazebniku
(8 3, odst. 1) propocte obec prispévkovou po-
vinnost majitel(i zvifat a zapiSe ji do prispév-
kového vykazu I.

§ 5.

(') Prispévkovy vykaz | nakazovych pfi-
spevku vylozi obec po dobu 15 dnd, které se
presné urCi podle kalendare, k verejnému na-
hlédnuti; vyhlaska o tom se vyvési na Gredni
desce nebo se uvede ve znamost jinym v misté
obvyklym zpusobem O namitkach, které po-
daji majitelé zvirat v dobé vonzen| u obce
proti prispévkim -anebo jejich rozdéleni,
rozhodne neprodlené starosta obce. O od-
volani podaném proti_ rozhodnuti starosty
obce, rozhodne s kone¢nou platnosti okresni
Ufad (veterinarni Gradovna), u mést se zvlast-
nim statutem zemsky Grad.
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(@) Unmittelbar nach Ablauf der Berufungs-
frist hat die Gemeinde die Beitragsliste | ab-
zuschlieBen und die Summe der auf die Ge-
samtzahl der Tierbesitzer der Gemeinde tref-
fenden Tierseuchenbeitrage mit der Stiickzahl
der Tiere und der Bienenvolker, ausgenommen
jene Postén, gegen die die Berufung %Absatz 1)
eingebracht wurde, festzustellen. Eine Auf-
stellung hieriiber (Beitragsliste 11 — Anlage C
dieser Verordnung) haben die Gemeinden der
Bezirksbehorde (Veterinaramt), die Stadte
mit eigenem Statut der Landesbehorde
mit dem Riickstandsverzeichnis der nicht ein-
bezogenen Postén vorzulegen. Die Bezirks-
behorde fertigt eine nach den Gemeinden ge-
ordnete und nach getroffener Entscheidung
iiber die Berufungen erganzte ubersicht (Bei-
tragsliste 11l — Anlage D dieser Verordnung)
und iibermittelt sie der Tierseuchenkasse. Die
Landesbehorde fertigt eine nach den Stadten
mit eigenem Statut geordnete ubersicht sinn-
gemaio und iibermittelt sie der Tierseuchen-
kasse.

(s) innerhalb der auf den Ablauf der Be-
rufungsfrist folgenden drei Wochen hat die
Gemeinde die durch Berufung nicht angefoch-
tenen Beitrage einziheben und miter Abzug
der Yergiitung fiir die Gemeinde (§ 6) unver-
zuglich an die Tierseuchenkasse abzuliefem.

() Riickstandige Beitrage sind im Wege der
politischen Exekution beizutreiben.

§ 6.
Vergiitung fiir die Gemeinden.

Die Gemeinden erhalten fiir die Einziehung
und Ablieferung der Beitrage 4 v. H. der ab-
gelieferten Betrage ais Vergiitung, Die Ver-
giitung ist von den abgelieferten Betragen ein-
zubehalten.

Entschadigungen und Beihilfen.

§ 7.

Anmeldung des Entschadigungs-
falls.

(i) Der Tierbesitzer hat den Entsché-
digungsanspruch entweder bei der Gemeinde
oder unmittelbar bei der Bezirksbehorde (Vete-
rinaramt) anzumelden. Die Gemeinde hat den
Amtsveterinar auf schnellstem Wege zu ver-
standigen.
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(2) lhned po uplynuti odvolaci lhity seéte
obec prispévkovy vykaz | a zjisti uhrnnou
¢astku nakazovych prispévkd, pripadajicich na
v-8echny majitele zvifat v obci, a uhrnny po-
Cet zvirat a vcCelstev s vyjimkou polozek, do
nichZ bylo podano odvolani (odstavec 1). Vykaz
0 tom predloZi obce okresnimu Gfadu (veteri-
narni Uradovné), meésta se zvlaStnim statutem
zemskému (fadu na pFispévkovém vykaze Il
(pfiloha C k tomuto nafizeni) a pfipoji seznam
nedoplatkl  podle polozek nevykazanych.
Okresni Gfad vyhotovi prehled podle obci (pfFi-
spévkovy vykaz IlI - pfiloha D k tomuto nafi-
zeni), doplni jej podle toho, jak bylo rozhod-
nuto o odvolani, a zaSle jej nakazové pokladné.
Zemsky Ufad vyhotovi obdobné pifehled podle
mest se zvlaStnim statutem a zaSle jej néaka-
zoveé pokladné.

(3) Do t¥i tydnl po uplynuti odvolaci IhGty
vybere obec pfispévky odvolanim nenapadené
a po srazce odmény pro obec (8 6) je odvede
nékazové pokladné.

(4) Nezaplacené prispévky jest vymahati po-
litickou exekuci.

| 6.

Nahrada obcim.

Obce obdrZi jako nahradu za vybirani a od-
vadeéni prispévku 4% z odvadéné Castky. Tuto
nahradu si ponechaji z odvadéné Castky.

1.
Odskodné a podpory.

§ 7.
Ohlaseni pripadu odskodnéni.

(i) Majitel zvifete je povinen ohlasiti svdj
narok na odSkodné bud u obce anebo pfimo
u okresniho Gfadu (veterinarni Ufadovny).
Obec musi uvédomiti nejkratsi cestou ufedniho
veterinare.
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(2) Der Anmeldung bedarf es nicht, wenn
die Tiere auf behordliehe Anordnung oder mit
behordlicher Genehmigung getdtet worden
sind.

Untersuchung und Ermilllung.

§ 8

Wenn nicht feststeht, daB nach der Satzung
der Tierseuchenkasse ein Entschadigungsan-
spruch ausgeschlossen ist, ist der fiir eine Ent-
schadigung in Betracht kommende Krankheits-
zustand durch Untersuchung des Tieres, der
gemeine Wert, beziehungsweise der Markt-
oder der Schlachtwert des Tieres und der Wert
der Tierteile, der auf die Entschadigung ange-
rechnet wird, durch Schatzung zu ermitteln.

§ 9.

(1) Die Krankheit ist durch den Amtsvete-
rinar festzustellen. Dieser hat das Tier sofort
nach der behordlich angeordneten Totung, bei
dem sonstigen Eintritt eines Entschadigungs-
falls sobald ais mdglich durch Zerlegung zu
untersuchen. Solite die Zerlegung an dem Orte,
wo sich der Tierkorper urspriinglich befand,
deshalb nicht durchgefiihrt werden konnen,
weil er im Sinne des § 7, Abs. 2, der Regie-
rungsverordnung vom 13. Oktober 1941, Slg.
Nr. 369, iiber die Beseitigung und Verwertung
der Tierkorper und ihrer Teile bereits in der
festgesetzten Frist in eine Anstalt zur un-
schadlichen Beseitigung und Verwertung be-
fordert werden muBte, so hat die Bezirks-
behorde (Veterinaramt) die Durchfiihrung der
Zerlegung in dieser Anstalt durch den zustan-
digen Amtsveterinar zu veranlassen; dasselbe
gilt auch fiir die Schatzung. Zwecks Sicher-
stellung der Zerlegung und Schatzung in sol-
chen Fiillen sind die Tierkorper mit einer Be-
gleitschrift des Gemeindevorstehers und mit
einem Kennzeichen zu versehen; in der er-
wahnten Begleitschrift an die Verwaltung der
Anstalt hat der Gemeindevorsteher auf die-
Notwendigkeit der Durchfiihrung der Zer-
legung und Abschatzung hinzuweisen.

(2) Soweit erforderlich, hat der Amtsvete-
rinar erganzende Untersuchungen oder Nach-
priifungen seines Zerlegungsbetundes in einem
Protektoratsinstitut zu veranlassen. Das Mini-
sterium des Innern bestimmt,.in welchen Fallen
erganzende Untersuchungen oder Nachprti-
fungen erforderlich sind.

(3) uber den Untersuchungsbefund hat der
Amitsveterinar eine Niederschrift aufzunehmen
und sich auBerdem gutachtlich zu auBern, ob
eine den Entschadigungsanspruch begriindende
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(2) Onhlaseni neni zapotrebi, byla-li zvifata
usmrcena na Ufedni pFikaz nebo s Gfednim po-
volenim.'

VysSetreni a zjistén
§8

Neni-li zfejmo, Ze narok na odSkodné je sta-
novami nakazové pokladny vyloucen, musi byti
vySetfenim zvifete zjiSténa povaha nemoci,
ktera je podkladem k odSkodnéni a musi byti
odhadem zjiSténa obecna cena, po pfipadé trzni
nebo jateCnd cena zvifete a cena téch jeho
Céasti, ktera se zapocitava do odSkodného.

§ 9.

s o

i1) Nemoc zjisti ufedni veterinar. TyZ pro-
vede pitvu zvifete, a to, jde-li o usmrceni
z Ufedniho prikazu, neprodlené, v jinych pfipa-
dech odSkodnéni v dobé co nejkratsi. Nebylo-li
mozno proyésti pitvu v misté, kde se plvodné
nalézala mrtvola zvitete, z toho dlvodu, Zze mu-
sela jiz byti ve smyslu § 7, odst. 2 vladniho na-
fizeni ze dne 13. Fijna 1941, Sh. ¢ 369, o od-
strafiovani a zuzitkovani tél zvitat a Jejich
¢asti, dopravena ve stanovené Ih(ité do Gstavu
k neékodnému odstranéni a zuzitkovanf ,_zaridi
okresni Ufad (veterinarni Uradovna), aby pri-
slusny GFedni veterinar provedl pitvu v Ustavé,
totéZ plati i pro odhad. Aby se v takovych pfi-
padech zajistilo provedeni pitvy a odhadu,
musi byti mrtvola zvifete opatfena znackou a
starosta obce zaSle zaroven pruvodm PFipis,
Vv némz oznami spravé Ustavu, Ze je nutno pro-,
vésti pitvu a odhad.

(2) Je-li toho tfeba, zafidi Gfedni veterinafr
dalSi vySetfeni nebo prezkouSeni svého pitev-
niho nalezu v nékterém protektoratnim Ustavé.
Ministerstvo vnitra stanovi, kdy je tfeba dal-
Siho vySetfeni nebo pFezkouSeni.

<8) O vysledku Setfeni sepiSe Ufedni vete-
rinar zapis a poda mimo to posudek, zda 3lo
o nemoc, ktera zaklada narok na odskodné a zda
zvite bylo stizeno nemoci, kterd podle § 6 vl.
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Krankheit vorgelegen und ob das Tier an einer
Krankheit gelitten hat, die nach § 6 der Reg.
VO Slg. Nr. 262/1943 den Entschadigungs-
anspruch ausschlieBt.

§4) Der Tierbesitzer ist berechtigt, zur Fest-
stellung des Krankheitszustandes das Gut-
achten eines anderen Veterinars auf seine Ro-
sten einzuholen.

Schéatzung.

§ 10.

(1) Gegenstand der Schatzung sind der ge-
meine Wert, beziehungsweise der Markt- oder
Schlachtwert des Tieres und der Wert der dem
Besitzer zur Verfiigung bleibenden Teile.

(2) Die Schatzung ist bei den auf behord-
liche Anordnung getoteten Tieren vor der To-
tung moglichst an dem Orte vorzunehmen, an
dem sich das Tier zur Zeit der Anordnung der
Tdtung befunden hat. Die Schatzung nach der
Totung ist nur zuldssig, wenn aus veterinar-
polizeilichen Griinden die alshaldige Totung ge-
boten erscheint.

(3} Die Schatzung gefallener oder ohne be-
hordliche Anordnung getbteter Tiere ist sobald
ais moglich nach dem Tode vorzunehmen.
Hierbei ist der Minderwert durch die Krank-
heit nur bei Tuberkulose in Ansatz zu brin-
gen. Bei Schatzungen von Tieren besonderer
Eigenschaften, z. B. von Rennpferden, ist der
gemeine Wert ohne Riicksicht auf solche
Eigenschaften festzusetzen.

(4) Die Schatzung der dem Besitzer zur
Verfiigung bleibenden Teile ist gleichzeitig
mit der Schatzung der Tiere oder daran an-
schlieBend vorzunehmen.

§ li-

(1) Die Schatzung der grofien Haustiere ist
durch den Amtsveterindr und zwei Schétz-
méanner, die der Amtsveterinar selbst, gege-
benenfalls auf dessen Veranlassung die Ge-
meinde beizieht, vorzunehmen. Wenn der Tier-
besitzer zustimmt, kann der Amtsveterinar die
Schatzung allein vornehmen. Die Schatzung
der kleinen Haustiere hat durch den Amts-
veterinar allein zu erfolgen.

(2) Die Bezirksbehorde (Veterindramt) hat
alle drei Jahre eine ausreichende Zahl von Per-
sonen auf Vorschlag des zustandigen Landes-
verbandes der Land- und Forstwirtschaft zu
bestimmen, die fiir diese Zeit ais Schatzman-
ner zu Schatzungen zugezogen werden
konnen.
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naf. Sb.
néni.

€. 262/1943 vylucuje narok na odskod-

* (4) Majitel zvifete ma pravo opatfiti si na
svilj néklad posudek jiného veterinére, aby se
zjistila povaha nemoci u zvifete.

Odhad.

§ 10.

(1) Predmétem odhadu jsou obecna cena, po
pripadé trzni nebo jatecna cena zvifete a cena
Casti, jeZ se ponechaji majiteli.

(2) Odhad se provede u zvifat, ktera byla
usmrcena z Ufedniho prikazu, pred usmrcenim
a pokud mozno na tom misté, kde se zvife nalé-
zalo v dobg, kdy bylo jeho usmrceni nafizeno.
Odhad po usmrceni je pripustny jen tehdy, vy-
Zaduji-li veterinarng-policejni ddvody, aby bylo
provedeno neprodlené usmrcent.

(3) Odhad uhynulych nebo bez ufedniho pfi-
kazu_usmrcenych zvitat musi byti proveden co
nejdrive po smrti. PFi tom se prihlizi ke snizeni
ceny zpisobené nemoci toliko u tuberkulosy.
Odhaduji-li_se zvifata zvlastnich vlastnosti,
na pf. dostihovi kongé, stanovi se obecna cena
bez zietele k témto vlastnostem.

(4) Odhad césti, které se ponechaji majiteli,
se provede soucasné s odhadem zvifat anebo
brzo poté.

§ 11

(i) Odhad velkych domécich zvifat provede
Uredni veterinafr a dva odhadci, které pfibere
Ufedni veterinar sam, po prlpade obec na jeho
dozadani. Souhlasi-li_s tim majitel zvirete,
miiZe Gfedni veterinar provésti odhad sam. Od-
had drobnych domécich zvifat provadi dredni
veterinar sam.

(2) Okresni Grad (veterinarni Uradovna)
urCi vZdy po tfech letech na navrh prislusného
zemského svazu zemédélstvi a lesnictvi dosta-
teCny pocCet osob, které mohou byti pfibirany
v tomto obdobi jako odhadci.



263/1943

(3) uber die Befangenheit gelten fiir die
Sehatzmanner die gleichen Vorschriften wie
far die Amtsorgane.

§ 12.

Schatzungsergebnis.

i1) uber die Schatzung und deren Vorgang
ist eine von den beteiligten Schatzern zu unter-
zeichnende Niederschrift aufzunehmen. Die
Schatzung jede$ Schatzers ist gesondert in die
Niederschrift aufzunehmen.

i%? Ais Schatzungsergebnis gilt in der Re-
gel der Durchschnitt der geschatzten Betrage.
Ist jedoch der von zwei Schatzern Gbereinstim-
mend geschatzte Wert oder bei drei verschie-
denen Schatzungen der in der Mitte stehende
geschatzte Wert geringer ais die Durch-
schnittssumme, so gilt der geringere Wert ais
Schatzungswert.

(3) Das Ergebnis der Schatzung (Schat-
zungswert) und der wesentliche Inhalt des
Gutachtens des Amtsveterinars (8 9, Abs. 3)
ist durch diesen dem Tierbesitzer zu eroffnen
und seine etwaige Erklarung in die Nieder-
schrift aufzunehmen.

§ 13.
Aktenvorlage.

(") Der Amtsveterinar hat sofort nach der
Schatzung und nach der Feststellung des
Krankheitszustandes die Niederschriften uber
die Schatzung und uber die Zerlegung mit sei-
ner gutachtlichen AuBerung (8§ 9, Abs. 3) der
Bezirksbehorde (Veterinaramt), in deren Be-
reich sich das Tier zur Zeit des Todes oder der
Thbtung befunden hat, vorzulegen. Diese reicht
die Vorgange mit kurzer Darstellung des Ent-
schadigungsfalls und einer AuBerung, ob ein
Versagungsgrund nach den 8§ 5 bis 7 der Reg.
VO Slg. Nr. 262/1943 bekannt geworden ist,
der Landesbehorde ein, die sie nach Cberpri-
fung und Entscheidung im Sinne des § 14 an
die Tierseuchenkasse weiterleitet.

(-) Die Schatzmanner reichen ihre Aufrech-
nung far die Teilnahme an der Schatzung der
Bezirksbehorde (Veterinaramt), in deren Be-
reich sich das Tier zur Zeit des Todes oder der
Totung befunden hat, ein. Diese hat die Auf-
rechnun% nach Prufung mit der Bescheinigung
der Richtigkeit der Landeshbehorde vorzule-

en. Die Landesbehorde veranlaBt die Auszah-
ung der VergUtungen an die Schatzmanner
durch die Tierseuchenkasse.
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(3) Pro odhadce plati stejné pfedpisy o pod-
jatosti jako pro Ufedni organy,

§ 12.
Vysledek odhadu.

() O odhadu a postupu pfi ném musi byti
sepsan zapis, ktery zucastnéni odhadci pode-
pisi. Odhad kazdého odhadce se vepiSe do za-
pisu oddélené.

(2) Vysledni odhadni cenou jest zpravidla
primér souctu jednotlivych odhadnich &astek.
Jestlize vSak dva odhadci dosli souhlasné ke
stejné odhadni cené, kterd je nizsi nezli primer
souctu vsech t¥i odhadnich cen, anebo je-li ze
tfi rGznych odhadl prostfedni odhad nizsi nez
primér, plati za odhadni cenu tato odhadni
cena nizsi.

3) Vysledek odhadu (odhadni cena) a pod-
statny obsah posudku Uredniho veterinare (§ 9,
odst. 3) sdéli Gfedni veterinal majiteli Zvifete
a pripadna prohlaseni majitele zaznamena
Vv zapise.

§ 13.
Predkladani spisu.

I1) Gredni veterinarl predloZi ihned po pro
vedeni odhadu a po zjisteni nemoci zapisy o od-
hadu a o pitvé i svuj odborny posudek (89.
odst. 3) okresnimu (fadu (veterindrni Ufa-
dovné), v jehoZ obvodu se zvife nalézalo pfi
uhynuti nebo pfi usmrceni. Okresni Ufad pied-
loZi spisy-zemskému Ufadu se stru¢nou zpra-
vou 0 pfipadu a s vyjadrenim, zda vySel na jevo
néjaky divod pro zamitnuti odSkodného podle
88 6 aZ 7 vl. naf. Sb. €. 262/1943. Zemsky Gfad
véc prezkousi, rozhodne podle § 14 a zasle spisy
nakazové pokladné.

(2) Odhadci predlozi vyUctovani za svoji
ucast na odhadu tomu okresnimu Ufadu (vete-
rinarni (fadovné), v jehoZ obvodu se zvire na-
lézalo pfi uhynuti nebo pfi usmrceni. Tento
urad prezkousi ucty, opatfi je dolozkou, Ze jsou
spravné, a predlozi je zemskému Gfadu. Zem-
sky GFad zafidi, aby odhadclim byla vyplacena
odména nakazovou pokladnou.
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§14. § 14.
Entscheidung uber Entschadi- Rozhodnuti o naroku na od-
gungsanspriiche. Skodne.

i) Die Landesbehorde entscheidet uber den
Anspruch auf Entschadigung. Die Entschei-
dung der Landesbehorde ist endgiiltig. VVor der
Entscheidung ist die Stellungnahme der Tier-
seuchenkasse einzuholen. Ergeben sich an der
Richtigkeit der Feststellungen des Amtsvete-
rinars Zweifel oder stimmen bei Zuziehung
eines anderen Veterinars durch den Tierbesit-
zer die beiden Veterinafe nicht iiberein, so hat
sich der tierarztliche Sachbearbeiter der
Landesbehorde zu &uBern. Die Landesbehorde
kann auch ein Obergutachten einholen (§ 15).

(s) Wenn nach dem ErgebniS des Beweis-
verfahrens der Entschadigungsanspruch \ve-
gen Nichtvoriiegens einer entschadigungs-
pflichtigen Krankheit abzulehnén waére, so
kann der Tierbesitzer noch vor Entscheldung
der Landesbehorde die Einholung eines Ober-
gutachtens verlangen, falls ein solches noch
nicht vorliegt.

(s) Fur die Entscheidung liber den Entscha-
digungsanspruch ist das fiir die Feststellung
des Krankheitszustandes maBgebende Gutach-
ten und das ErgebniS der Schatzung bindend.

§ 15.
Obergutachten.

Das Obergutachten (§ 14, Abs. 1 und 2)
wird durch einen von Ministerium des Innem

zu bestimmenden Gutachterausschufi er-
Stattet.
§ 16.
Beihilfen.

Fiir die Gewahrung von Beihilfen (§ 14,
Abs. 1, der Satzung) gelten die Bestimmungen
der 88 7 bis 13, des § 14, Abs. 3, und des § 15
entsprechend, jedoch mit der MaBgabe, daB
das Ministerium des Innern bestimmen kann,
wann die Feststellung der Krankheit durch
den Amtsveterindr entbehrlich' ist. Der Tier-
besitzer kann die Einholung eines Ober-
gutachtens (8 14, Abs. 2) nicht verlangen.

§ 17.

Entschadigungen fiir Verluste
durch Bienenseuchen.

Die 88 7 bis 16 finden auf die Feststellung
von Bienenseuchen und die Entschadigung der
dadurch entstandenen Verluste keine Anwen-
dung. Hierfur sind besondere Vorschriften
iiber Bekampfung der Bienenseuchen maB- |
gebend. |

(i)O naroku na odskodné rozhoduje zemsky
ufad. Rozhodnuti zemského Uradu je konecCne.
Pred rozhodnutim je tfeba slySeli nazor naka-
zové pokladny. Vzniknou-li pochyby o sprav-
nosti zjisténi Uredniho veterinare, anebo ne-
jsou-li v pfipadg, kd%/ majitel zvitete si povola
Jiného veterinare, oba veterinafi stejného na-
zoru, vyjadii se k véci veterinarni odbornik
zemského uradu. Zemsky Urad mlze si vyZa-
dat! téZ prezkouSeni posudku (§ 15).

(2) Mél-li by byti narok na od3kodné zamit-
nut, ponévadz nejde o nemoc, ktera by se mela
povinné od$kodniti, mlze majltel zvirete jesté
pred rozhodnutim zemského uradu Zadali
0 prezkouSeni posudku, neni-li tu dosud tako-
vého prezkousenti.

(3) Pro rozhodnuti o naroku na odskodné je
smérodatny posudek, kterym byla nemoc
zjisténa, a vysledek odhadu.

§ 15.
PrezkousSeni posudku.

_Prezkouseni posudku (8 14, odst. 1 a 2) pro-
vadi vybor znalcg, ktery bude ustanoven’ mini-
sterstvem vnitra.

§ 16.
Podpory.

Ustanoveni 88§ 7 az 13, § 14, odst. 3 a § 16
plati obdobné pro udélovani podpor podle § 14,
odst. 1 stanov, s vyhradou, Ze ministerstvo
vnitra mizZe stanoviti, kdy neni zapotiebi, ab
uredni veterinaf nemoc zjiStoval. Majitel zvi-
fete nemlize se doZadovali prezkouseni odbor-
ného posudku (§ 14, odst. 2).

§ 17.

Odskodnéni za ztraty zpUso-
bené nakazami vcel.
Ustanoveni 8§ 7 az 16 se nepouzije pro
zjistovani nakaz vCel a pro odskodnéni ztrat
vzniklych témito nakazami. Pro né plati
zvI&stni predpisy o zdolavani vEelich nékaz.
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tibergangs- und SchluiZzbestimmungen.

818.
Ubergangsbestimmungen.

Entschadigungen, beziehungsweise Beihilfen
im Sinne dieser Verordnung werden fiir Ver-
luste geleistet, die nach dem 1. Janner 1944 ent-
stehen. Filr vorher aufgetretene Verluste
leistet die Tierseuchenkasse weder Entschadi-
gungen noch Beihilfen.

SchluBbestimmungen.

§ 19.

Die Bestimmungen der Regierungsverord-
nung vom 10. Mai 1939, Slg. Nr. 121, betref-
fend die Errichtung der Obersten Preisbe-
horde, in der Fassung der Regierungsverord-
nung vom 8. Mai 1940, Slg. Nr. 189, und der
nach ihr herausgegebenen Vorschriften blei-
ben unberiihrt.

§ 20.

(1) Diese Verordnung tritt— mit Ausnahme
der Bestimmungen der 8§ 7 bis 17 der Verord-
nung sowie der 8§ 7 bis 12 und der §§ 14 und
19 der Anlage. A (Satzung) — am 1. Oktober
1943, die Bestimmungen der 8§ 7 bis 17 der
Verordnung sowie der 8§ 7 bis 12 und der
8§ 14 und 19 der Anlage A (Satzung) treten
am 1. Janner 1944 in Kraft.

(2) Diese Verordnung wird vom Minister
des Innern im Einvernehmen mit dem Minister
fiir Land- und Forstwirtschaft und dem
Finanzminister durchgefiihrt.

Der Minister des Innern:
Bienert m. p.

Der Minister fiir Land- und Forst
wirtschaft:

In Vertretung des Ministers:
Dr. Hunecke m. p.

Der Finanzminister:
In Vertretung des Ministers:
SchmeiBer m. p.
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ni.
Ustanoveni prechodné a zavére€na.

§ 18.
Ustanoveni prechodna.

Odskodnéni, po pripadé podpory podle tohoto
nafizeni se vyplaceji za ztraty, které vzniknou
po 1. lednu 1944. Za dfivéjSi ztraty neposky-
tuje nédkazova pokladna ani odSkodnéni ani

podpory.

Ustanoveni zavérecna.

§ 19.

Ustanoveni vladniho nafizeni ze dne 10. kvét-
na 1939, Sh. €. 121, o zfizeni nejvyssiho Gfadu
cenového ve znéni vladniho nafizeni ze dne
8. kvétna 1940, Sh, ¢ 189, a predpist podle
ného vydanych zlstavaji nedotcena.

§ 20.

(!) Toto nafizeni — s vyjimkou ustanoveni
8§ 7 az 17 tohoto nafizeni, Jakoz i 88 7 az 12
a 88 14 a 19 prilohy A (stanov) — nabyva
ucinnosti dnem 1. fijna 1943, ustanoveni 8§ 7
az 17 tohoto nafizeni, jakoz i 88 7 az 12 a §§ 14
a 19 prilohy A (stanov) nabyvaji ucinnosti
dnem 1. ledna 1944.

ég) Toto nafizeni provede ministr vnitrav do-
hodé s ministrem zemeédglstvi a lesnictvi a s mi-
nistrem financi.

Ministr wvnitra:
Bienert v. r.

Ministr zemédélstvi
a lesnictvi:

V zastoupeni ministra:
Dr. Hunecke v. r.

Ministr financi:
V zastoupeni ministra:
SchmeiBer V. r.

178
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Satzung

der Tierseuchenkasse.

Allgemeine Bestimmungen.

8L
Rechtliche Ste 1lung.

Die durch § 11 der Regierungsverordnung
vom 28. September 1943, Slg. Nr. 262, iiber
Entschadigung und Beihilfen bei Tierseuchen
und bei Massenerkrankungen von Tieren er-
richtete Tierseuchenkasse ist eine rechtsfahige
Anstalt des offentlichen Rechtes.

§ 2.
Zw eck.

Die Tierseuchenkasse hat die Aufgabe, Ent-
schadigungen und Beihilfen fur Tierverluste
durch Tierseuchen und Massenerkrankungen
von Tieren zu gewahren und die MaBnahmen
zur Abwehr und Bek&mpfung von Tierseuchen
und Massenerkrankungen von Tieren sowie
ihrer schadlichen Folgen finanziell zu unter-
stiitzen.

§ B.
Verwaltung.

(1) Mit der Leitung der Tierseuchenkasse
wird ein Beamter des Veterinardienstes des Mi-
nisteriums des Innern betraut, der die Ver-
waltung der Anstalt im Auftrag des Ministers
des Innern fiihrt.

(2) Zum Vertreter des Leiters wird ent-
sprechend ein vom Ministerium fur Land- und
Forstwirtschaft vorgeschlagener Veterinar-
beamter vom Minister des Innern bestellt.

(s) In dem Amtswalten des Leiters und
seines Vertreters ist der Minister des Innern
ihr Dienstvorgesetzter.

263/1943

Anlage n
Priloha
(Zu § 1, Abs. 3, der VO Slg.
Nr. 263/1943)
(Knaf. § 1, odst. 3 Sh. ¢. 263/1943.)

Stanovy

nakazové pokladny

Vseobhecna ustanoveni.

§L
Pravni postaveni.

Nakazova pokladna zfizena podle § 11 vlad-
niho nafizeni ze dne 28. zafi 1943, Sh. €. 262,
0 odSkodnénich a podporach pfi ndkazach a
hromadnych onemocnénich zvirat, je verejno-
pravnim Gstavem, zplisobilym k pravnim jed-
nanim.

§ 2.
ucel.

Ukolem nékazové pokladny je poskytovati
odskodnéni a podpory za ztraty zvifat, jeZ
vznikly zvitecimi nakazami anebo hromadnymi
onemocnénimi_ zvirat, a financné podporovati
opatfeni, jimiz se odvraceji a zdolavajl zvireci
nakazy ahromadna onemocneéni zvirat, jakoz
1 Skodlivé nasledky téchto nadkaz a onemocnéni.

§ 3.
Sprava.

(") Vedenim nékazové pokladny se povéfi
urednik veterinarni sluzby ministerstva vnitra,
ktery vede Ustav z povéreni ministra vnitra.

(2) Zastupcem vedouciho ustanovi ministr
vnitra obdobné veterinarniho Urednika, kte-
rého navrhne ministerstvo zemédélstvi a les-
nictvi.

(3) Pri vykonu funkci vedouciho a jeho za-
stupce je ministr vnitra jejich sluzebnim pred-
stavenym.
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(4) Bei der Tierseuchenkasse wird ein Beirat
gebildet. Ais Beiratsmitglieder sind je ein Ver-
treter der Veterinarverwaltung im Ministerium
des Innern, des Ministeriums fiir Land- und
Forstwirtschaft und des Finanzministeriums,
die Leiter der Veterinarabteilungen bei den
Landesbehorden oder ihre Vertreter, ein Ver-
treter des Veterinar-Instituts in Eiwanowitz
in der Hanna, zwei Vertreter des Verbandes
der Land- und Forstwirtschaft fiir Bohmen und
Mahren und ein Vertreter der Zentralorgani-
sation der Bienenziichtervereine zu berufen,
Fiir jedeS Beiratsmitglied ist ein Ersatzmann
aufzustellen. Die Beiratsmitglieder und die
Ersatzmanner werden durch den Minister des
Innern auf die Dauer von drei Jahren berufen
und auch abberufen, die Vertreter des Ministe-
riums fiir Land- und Forstwirtschaft und des
Finanzministeriums auf Vorschlag der betvef-
fenden Minister, die Vertreter des Verbandes
auf dessen Vorschlag.

(5) Der Leiter der Tierseuchenkasse ladt die
Beiratsmitglieder zu den Sitzungen ein und
fiihrt den Vorsitz. uber die Sitzungen ist eine
Niederschrift aufzunehmen.

(6) Die Beiratsmitglieder werden vor Beginn
des Geschaftsjahrs, im iibrigen nach Bedarf
einberufen.

(7) Die Funktion der Beiratsmitglieder ist
ehrenamtlich. Die beamteten Beirate erhalten
fiir die Teilnahme an den Sitzungen Reise-
kosten nach den Bestimmungen liber die Reise-
kostenvergiitung im offentlichen Dienst; den
librigen werden die entstandenen Barauslagen
— hochstens jedoch im Rahmen der Bestim-
mungen des Art. 35 der Reisekostenausfiih-
rungsverordnung erSetzt. Der Ersatz der Bar-
auslagen erfolgt nach den vom Minister des
Innern im Benehmen mit dem Finanzminister
zu erlassenden Richtlinien.

§ 4.

Der Beirat ist zu hofen in allen Fragen, die
fiir den Haushalt der Tierseuchenkasse von
Bedeutung sind, insbesondere zum Haushalts-
plan, uber die Hohe der Tierseuchenbeitrage
und die finanzielle Unterstiitzung von MaB-
nahmen zur planmaBigen Bekampfung von
Tierseuchen sowie uber die Bildung von Riick-
lagen, ferner vor Anderungen der Satzung.

§ 5.

Die Geschafte der Tierseuchenkasse werden

vom Ministerium des Innern auf ihre Kosten
besorgt.
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() U nédkazové pokladny se zfidi poradni
sbor. Za poradce budou povolani: po jednom
zéstupci veterinarni sluzby ministerstva vni-
tra, po jednom zastupci ministerstva zeme-
delstvi a lesnictvi a ministerstva financi, pred-
nostové veterinarnich oddéleni zemskych uradd
nebo jejich zastupci, zastupce veterinarniho
Gstavu v Ivanovicich na Hané, dva zastupci
Svazu zemédélstvi a lesnictvi pro Cechy a Mo-
ravu a jeden zastupce Ustfedni organisace vée-
lafskych spolkd. Za kazdého poradce se urci
jeho néhradnik. Ministr vnitra povolava na tfi
roky poradce a nahradniky a odvolava je; za-
stupce ministerstva zemédélstvi a lesnictvi a
ministerstva financi povolava a odvolava mi-
nistr vnitra k navrhu zG&astnénych ministrd,
zéstupce Svazu povolavd a odvolavd ministr
vnitra na ndvrh Svazu.

(5) Vedouci nakazové pokladny svolava ﬁg-
radni sbor ke schuzim a predseda jim. O schu-
zich se vede zapis.

(6) Poradci se svolavaji pred zaCatkem
spravniho roku, jinak podle potreby.

C) Cinnost poradcll jest Cestna. Poradci —
Ufednici obdrzi za Gcast na schiizich cestovni
vylohy podle ustanoveni o Uhradé cestovnich
Vi|0h ve vefejné sluzbg; ostatnim se_ uhradi
skutecné vzniklé hotové vylohy, nejvyse vSak
v ramci ustanoveni ¢l. 35 provadéciho nafizeni
0 cestovnich vylohach. Hotové vylohy budou
hrazeny podle smérnic vydanych ministrem
vnitra v dohodé s ministrem financi.

§ 4.

Poradni sbor je tfeba slySeti o véem, co je
ddleZité pro hospodarstvi nakazové pokladny,
obzvlasté o rozpoctu a o vysi ndkazovych pri-
spévkd a o finanéni podpore opatieni ke zdo-
lani zvifecich nakaz, jakoz i o tvoreni reserv
a 0 zamysSlenych zménach stanov.

§ 5.

Agendu nakazové pokladny obstarava mini-
sterstvo vnitra na jeji naklad.

178*
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Einnahmen und Leistungen.

§ 6.
Einnahmen.

Die Einnahmen der Tierseuchenkasse be-
stehen aus:

a) den Beitragen der Tierbesitzer [Tier-
seuchenbeitragen nach § 3, Abs. 3, der Ver-
ordnung des Ministers des Innern vom 28.
September 1943, Slg. Nr. 263, uber die
Tierseuchenkasse (des weiteren MVO)],

b) den Beitradgen der itohhaute bearbeiten-
den Betriebe (§ 3, Abs. 3, MVO),

c) den Leistungen der Protektoratskasse
(8 2 MVO und § 13 dieser Satzung),

d) dem Ertrag aus der Anlage der Mittel,

e) Spenden und sonstigen Ertragen des Ver-
mogens der Tierseuchenkasse.

§7.

Leistungen.
(1) Die Tierseuchenkasse leistet

a) Entschadigungen fiir Verluste an Ein-
hufern, Rindern, Sehweinen und Bienen durch
Tod oder Totung infolge von Seuchen nach
MaBgabe des § 8,

b) Beihilfen fiir Verluste an nutzbaren
Haustieren durch Seuchen und Massenerkran-
kungen nach MaBgabe des § 14.

(2) AuBerdem tragt die Tierseuchenkasse
die Kosten

a) der von der Tierseuchenkasse beschlosse-
nen Vorbeugungs-, Heil- und anderen MaB-
nahmen zur Abwehr und Bekéampfung von
Tierseuchen und Massenerkrankungen von
Tieren und Bienen,

b) von Untersuchungen der zustandigen
Institute zur Feststellung und Bekd&mpfung von
Tier- und Bienenseuchen in dem vom Ministe-
rium des Innern festgesetzten Umfang.

§ 8.
Entschadigungsfalle.
(i) Die Tierseuchenkasse leistet Entscha-
digung

a) in allen Fallen, in denen nach der Regie-
rungsverordnung Slg. Nr. 262/1943 Entsché-
digung zu gewahren ist;

b) fiir Einhufer und Rinder, die auf Grund
einer nachtraglich ais unrichtig erwiesenen
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I
PFijmy a platby.

§ 6.
PFljmy.
PFijmy nédkazové pokladny jsou:

a) prispévky majiteld zvirat [nakazove pri-
spévky podle § 3, odst. 3 nafizeni ministra
vnitra ze dne 28. zafi 1943, Sb. ¢ 263, 0 naka-
zové pokladné (v dalsim NMV)],

b) prispévky podnikl, které zpracovavaji su-
rové kize (§ 3, odst. 3 NMV),

c) Uhrady z protektoratni pokladny (8 2
NMV a § 13 téchto stanov),

d) vynos z uloZeného kapitalu,

e) dary a jiné vynosy z Ustavniho jméni
nakazove pokladny.

§ T
Platby.
(") Nékazova pokladna vyplaci
a) odSkodné za ztrétyjednokopztm’k&, skotu,

veproveho bravu a vel, jez vznikly uhynutim
nebo usmrcenim v dusledku nakaz podle § 8,

b) podpory za ztraty uzitkovych domacich
zvirat, jez vznikly ndkazami a hromadnymi
onemocnénimi podle § 14.

(2) Mimo to hradi ndkazovéa pokladna vydaje

a) na opatfeni, na kterych se usnesla naka-
zova pokladna na ochranu proti ndkazam zvi-
fat, na léCeni ndkaz zvifat a na jiné zékroky,
jez jsou zpUsobilé zabrarovat! nakazam zvirfat
a vCel a hromadnym jejich onemocnénim a je
zdolavati,

b) na vySetfovani, provadéna v rozsahu sta-
noveném ministerstvem vnitra v prislusnych
Ustavech, aby byly zjiStény a zdolany nakazy
zvirat a vcel.

§ 8.
Kdy se vyplaci odsSkodné.
i1) Néakazova pokladna vyplaci odSkodné

a) ve vech pripadech, kd(?/ musi byti poskyt-
nuto odSkodné podle vladniho narizeni Sh.
C. 262/1943,;

b) za jednokopytniky a skot, jejichZz mrtvoly
byly neSkodné odstranény na zékladé diagnosy
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Diagnose des Amtsveterinars ais Milzbrand-
kadaver unschadlich beseitigt worden sind;

¢) fiir mehr ais drei Monate alte Kinder, die
an Maul- und Klauenseuche (ohne Nach- und
Folgekrankheiten) gefallen sind oder wegen
dieser Seuche ais voraussichtlich unheilbar
nach amtstierarztlichem Gutachten notge-
schlachtet werden mufiten;

d) fur Kinder und Einhufer, die ais Dauer-
ausscheider von Fleischverﬂiftungserre ern
(Enteritiserregern) festgestellt und im Ein-
verstandnis mit dem Besitzer mit Geneltmi-
gung der Landesbehorde getotet worden sind;

e) fiir Schweine, die nach rechtzeitig er-
statteter Seuchenanzeige verendet sind, wenn
nach dem Tode Schweinepest oder ansteckende
Schweinelahme festgestellt worden ist, oder
nach den Umstanden des Falles anzunehmen
ist, daB sie mit ansteckender Schweinelahme
behaftet waren.

(2) Voraussetzung fiir die Gewahrung einer
Entschadigung ist, daB sich das Tier zur Zeit
des Todes oder der Totung im Bereich der
Tierseuchenkasse befunden hat. Entschadigung

vkann auch gewahrt werden fiir einheimische
Tiere, die sich zur Zeit des Todes oder der
Totung auBerhalb des Bereiches der Tier-
seuchenkasse befunden haben, wenn fiir sie
Tierseuchenbeitrage entrichtet worden sind.

89-
Hohe der Entschadigung.

(1) Die Hohe der Entschadigung richtet sich
fur die Falle des § 1 der Reg. VO Slg.
Nr. 262/1943 nach § 3 derselben Verord-
nun%; in den iibrigen Fallen [§ 8, Abs. 1,
Buchst. b), ff.] betragt die Entschadigung
vier Fiinftel des gemeinen Wertes, beziehungs-
weise des Markt- oder Schlachtwertes, es sei
denn, daB der Schlaehteiios bei den einzelnen
Tieren hdher liegt.

(2) Fiir die Entschadigung von Schweinen
gelten folgende Richtlinien:

a) den Schatzungen ist, ausgenommen bei
Ferkeln und Lauferschweinen, der Schlacht-
wert der zu totenden Schweine zugrunde zu
legen, den der Amtsveterinar aus dem Lebend-
gewicht und den vom Bohmisch-Mahrischen
Verband fiir Vieh, Fleisch und Fische fiir den
Ort festgesetzten Schlachtpreisen zu errechnen
hat;

b) zu dem ermittelten Schlachtwert ist bei
eingetragenen Zuchttieren ein Zuschlag von
80 v. H., bei nichteingetragenen Zuchttieren
ein Zuschlag von 20 v. H. des Schlachtwertes
zu gewahren;
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snéti slezimié, stanovené Urednim veterinarem,
které se pak ukézala mylnou;

c) za skot starsi tFi mésicl, ktery uhynul na
slintavku a kulhavku (bez pfidruzenych nebo
naslednych nemoci), anebo musel byti pro tuto
nakazu nutné porazen, ponévadzZ podle posudku
Uredniho veterinafe nebylo vyhlidky na vy-
léCeni;

d) za skot a jednokopytniky, o kterych se
zjistilo, Ze trvale vylucuji zarodky vg/vo avajici
otravy masem (zarodky enteritis), byla-li tato
zvifata usmrcenav dorozumeéni s majitelem a se
schvalenim zemského Gradu;

e) za uhynulé vepre, jejichz onemocnéni na-
kazou bylo vcas hlaseno, byl-li po smrti zjistén
mor vepil nebo nakazliva obrna veprl, anebo
dalo-li se usuzovati podle povahy pfipadu, Ze
vepfi byli stizeni nakazlivou obrnou vepfu.

(2) Predpokladem pro poskytnuti odskod-
ného je, Ze se zvire nalézalo pfi uhynuti nebo
pfi usmrceni v obvodu nakazove pokladny. Od-
Skodné muze byti poskytnuto i za tuzemska
zvirata, kterd se nalézala pfi uhynuti nebo pfi
usmrceni mimo obvod néakazové pokladny,
byly-li za né zapraveny nakazové prispévky.

§ 0.
VySe odSkodného.

1) Vy3e odSkodného se Fidi, jde-li o pFipad
uv«gc}enéyv § 1 vl. naf. Sh. ¢. 2JGZ/194EIBJ, Sod?é
§ 3 tehoZ nafizeni; v ostatnich pfipadech [§ 8,
odst. 1, pism. b) anésl.] Cini odSkodné~Ctyri pé-
tiny obecné, po pfipadé trzni nebo jate€né ceny,
aC-li neni vytéZek zpenéZeni z porazeného zvi-
fete v jednotlivych pfipadech vyssi.

(2) Pro odskodné u vepil plati tyto smér-
nice:

a) u veprd, ktefi maji byti porazeni, vyjima-
jic selata a béhouny, je rozhodnou pro odhad
JateCna cena, kterou vypocte Ufedni veterinaf
podle Zivé vahy a ceti za jate€na zvirata, stano-
venych pro to které misto ¢eskomoravskym
svazem pro dobytek, maso a ryby;

b) ke zjisténé jateCné cené se pfiznava
u chovnych zvirat, jeZ jsou zapsana v plemenne
knize, pfirazka 30% a u nezapsanych chovnych
zvirat pfirdzka 20% jatecné ceny;
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c) bei Fei'keln und Lauferschweinen hat die
Schatzung nach den jeweiligen ortlichen Han-
delspreisen zu erfolgen.

§ 10.

Anrechnung auf die Ent-
schadigun g.

Auf die Entschadigung werden angereehnet:

1. die aus Privatvertrdgen zahlbare Ver-
sicherungssumme, und zwar:

a) bei Rotz zu drei Vierteln,

b) bei ansteckender Blutarmut, Milzbrand,
Rauschbrand, Lungenseuche, Wild- und Rin-
derseuche, Tulardmie, Tollwut, Tuberkulose
[8 13, Abs. 1, Buchst. b), der Reg. VO Slg.
Nr. 262/1943], Maul- und Kleuenseuche,
Schweinepest und ansteckender Schweine-
lahme und bei Enteritiserkrankung zu viér
Fiinfteln,

c) in Fallen in denen Entschadigung in
voliér Hohe zu gewahren ist, der volle Betrag;

2. der Wert derjenigen Teile des getbteten
oder gefallenen Tierés, die dem Besitzer nach
MaBgabe der behordlichen Anordnungen zur
Verfugung bleiben.

§ 11-
AusschluB der Entschéadigunag.
(i) Keine Entschadigung wird gewahrt:

a) inden Fallen der §§ 5 und 7 der Reg. VO
Slg. Nr. 262/1943,

b) in den Fallen des § 6 der Reg. VO Slg.
Nr. 262/1943, und zwar:

1. fiir Tiere, die an einer ihrer Art oder dem
Grade nach unheilbaren und unbedingt todli-
chen Krankheit gélitten haben, es sei denn, daB
diese Krankheit bestanden hat in ansteckender
Blutarmut, Milzbrand, Rauschbrand, Wild-
und Rlnderseuche Rotz Lungenseuche Maul-
und Klauenseuche, Tularamle Tollwut, Tuber-
kulose [8 13, Abs. 1, Buchst. b), der Reg. VO
Slg. Nr. 262/1943] Schweinepest oder an-
steckender Schweinelahme, oder daB das Tier
an einer infolge behordlich .angeordneter
Impfung aufgetretenen Krankhelt verendet
ist;

2. fiir die in Vlehhofen oder in Schlachtho-
fen, auf Schlachttiermarkten und in Schlacht-
tlervertellungsstellen einschlieBlich der offent-
lichen Schlachthauser aufgestellten Schlacht-
tiere;

3. fiir Hunde und Katzen, die aus AnlaB der
Tollwut im Sinne der bestehenden Vorschrif-
ten (88 41 und 42 des Ges. 6RGB1. Nr. 177/
1909) getotet sind.
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c) u selat a b&hound se provadi odhad podle
béznych trznich cen v misté.

§ 10.
Zapocitavani do od3kodného.

Do odSkodného se zapocte:

1. pojistné splatné podle soukromych smiuv,
a to:

a) u vozhrivky tfemi Ctvrtinami;

b) u nakazlivé chudokrevnosti, u snéti sle-
zinné, snéti Selestivé, plicni nakazy, u nakazy
zvereaskotu tularemle vztekliny, tuberkulos
[§ 13, odst. 1, pisni, b) vl. nar. Sb. £. 262/1943],
sllntavky a kulhavky, moru vepru a nakazllve
obrny vepfl a u onemocnéni vyvolanych zé-
rodky enteritis Ctyfmi pétinami;

c) v pfipadech, kdy se_ma poskytnouti od-
Skodné v pIné vysi, plnou ¢astkou;

2. cena téch casti usmrceného nebo uhynu-
leho zvifete, které se podle Uredniho narizeni
ponechaji majiteli.

§ 1L
Kdy je odSkodné vylouceno.
0) OdSkodné se neposkytuje:
9a) v pfipadech 8§ 5 a 7 vl. naf. Sh. ¢. 262/

b) v pripadech § 6 vl. naf. Sh. ¢. 262/1943,

1 za zvifata, stizena nemoci, ktera byla po-
dle povahy a rozsahu nevylécitelna a bezpod-
minecné smrtelna, lec by $lo o nakaZlivou chu-
dokrevnost, snét’ slezinnou, snét Selestivou, na-
kazu zvéfe a skotu, vozhrlvku plicni nakazu
slintavku akulhavku tularemu vzteklinu, tu-
berkulosu [§ 13, odst. 1, pism. b) vl. naf. Sh.
. 262/1943], mor veprli _nebo nakaZlivou
obrnu vepfl, anebo Ze by zvite uhynulo nemoci,
ktera vznikla v dosledku Gredné nafizeného
ockovani;

2. za jateCna zvifata, umisténa v trZnicich
u2|tk0vych nebo v trznicich jatecnych zvirat,

Latecn wych trzich a_na rozdélovnach jatec-
nyc zvitat véetné verejnych jatek;

3. za psy a kocky, usmrcené podle galatn)’/ch
predpisdi ve spojitosti se vzteklinou (§§ 41 a 42
zék. rak. ¥. z. ¢. 177/1909).
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(2) In den Fallen des § 8, Abs. 1, Buchst. b)
bis e), kann die Entschadigung versagt wer-
den, wenn der Tierseuchenbeitrag nicht spa-
testens zwei Monate nach Ablauf der fest-
gesetzten Einzahlungsfrist entrichtet wurde.

§ 12.

Festsetzung der Ent-
schadigung.

(1) Vor Festsetzung der Entschadigung ist
die Krankheit des Tieres festzustellen und der
gemeine Wert, beziehungsweise der Mai'kt-
oder Schlachtwert sowie der Wert der dem
Besitzer verbleibenden Teile durch Schatzung
zu ermitteln (88 8 bis 12 MVO).-

(2) Fiir das Verfahren zur Feststellung der
Krankheit, fiir die Schatzung und die Ent-
scheidung uber den Anspruch auf Entschadi-

ung und deren Hohe gelten die dazu er-
assenen Vorschriften.

§ 13.

Leistungen der Protektorats-
kasse.

Die Leistungen der Protektoratskasse sind
im § 2 MVO enthalten.

V14,

Beihilfen.

(1) Die Tierseuchenkasse leistet Beihilfen
nach den von ihr aufgestellten Richtlinien in
einer von ihr festgesetzten Hohe, hochstens
aber bis zu vier Fiinfteln des gemeinen Wertes,
beziehungsweise des Markt- oder des Schlacht-
wertes

a) fur mehr ais ein Jahr alte Einhufer, die
nach rechtzeitig erstatteter Anzeige an an-
steckender Blutarmut gefallen sind, wenn die
Voraussetzungen gegeben waren, unter denen
die behordliche Anordnung der Totung hétte
erfolgen konnen,

b) fiir mehr ais ein Jahr alte Einhufer, die
wegen Beschalseuche, Raude oder anstecken-
der Blutarmut der Einhufer mit Genehmigung
der Bezirksbehorde (Veterinaramt) auf Ver-
a_nléjlssung des Besitzers geschlachtet worden
sind,

¢) fiir mehr ais ein Jahr alte Pferde, die
wegen Schdiarkrankheit gefallen oder ge-
schlachtet worden sind, wenn die Krankheit
durch Untersuchungen der hierzu bestjimmten
Veterinar-Institute bestatigt worden ist,

d) fur liber drei Monate alte Rinder, die
wegen Leberegelseuche trotz rechtzeitiger tier-
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N (2) V pripadech podle § 8, odst. 1, pism. b)
aZz €) mulze byti odskodné odepreno, nebyl-li za-
praven nakazovy prispévek nejpozdeji do dvou
mésicl od uplynuti stanovené Thity splatnosti.

§ 12
Stanoveni odskodného.

(x) Dfive neZ se stanovi odskodné, musi byti
zjiStena nemoc zvifete a vySetfena odhadem
jeho obecna, po pripadé trzni nebo jateCna cena
I cena Casti prenechanych majiteli (88 8 az
12 NMV),

(2) O postupu pfi vySetfovani nemoci, 0 od-
hadu a rozhodnuti 0 naroku na odskodné a jeho
vysi plati pfedpisy k tomu Gcelu vydané.

§ 13.

Uhrady z protektor@ tni po-
kladny.

Uhrady z protektoratni pokladny jsou obsa-
zeny v § 2 NMV.

§ 14.
Podpory.

il) Nakazova pokladna vyplaci podpory po-
dle smérnic, jeZ vyda, a ve vysi ji stanovene,
nejvyse vsak do CtyF pétin obecné, pfipadné
trzni nebo jateCné ceny

a) za jednokopytniky starSi jednoho roku,
kteri po véasném ohlaSeni onemocnéni uhynuli
na nakazlivou chudokrevnost, byly-li dany
Bfedpoklady, za nichZ zvifata byla by mohla

yti usmrcena na Ufedni prikaz,

b) za jednokopytniky starSi jednoho roku,
kteri byli porazeni z podnétu majitele a se sou-
hlasem okresniho Ufadu (veterinarni (fa-
dovny) pro nakazu hreb€i, praSivinu nebo pro
nakazlivou chudokrevnost jednokopytnik,

c) za koné starsi jednoho roku, ktefi uhynuli
nebo byli porazeni pro Zdarskou chorobu,
byla-li choroba potvrzena vysetfenim ve vete-
rinarnich Ustavech k tomu stanovenych,

d) za skot starSi tfi mésicl, ktery uhynul
nebo byl porazen z nouze pro onemocnéni disto-
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arztlicher Behandlung gefallen oder not-
geschlachtet worden sind. Die Beihilfe wird an
die Bedingung gekniipft, daB die Rinder min-
destens sechs Monate im Protektorate Bdhmen
und Mahren untergebracht waren und daB der
Besitzer nach dem Erkennen der Krankheit
durch einen Veterindf, beziehungsweise nach
dem ersten Schadensfalle die tierarztliche Be-
handlung seiner erkrankten und verdachtigen
Tiere vornehmes lieB,

e) zur Ausmerzung (Schlachtung) von Rin-
dern, Einhufern und Bienenvblkern bei der
planméaBigen Bekampfung von Rinder-, Pferde-
oder Bienenseuchen.

2) Die Tierseuchenkasse kann auBerdem
nach Anhorung des Beirates und mit der im
Einvemehmen mit dem Ministerium fiir Land-
und Forstwirtschaft erteilten Genehmigung des
Ministeriums des Innern bestimmen,

1. daB sie Beihilfen gewéahrt, und zwar:

a) auch in anderen Fallen von Tierverlusten
durch Tierseuchen, ansteckende Tierkrank-
heiten, Massenerkrankungen von Tieren und
Bienenkrankheiten,

b) zur Erforschung von Tierseuchen, Tier-
krankheiten und Bienenkrankheiten und

c? zur Ausbildung und Fortbildung von
Stalldesinfektoren;

2. daB sie:

a) MaBnahmen zur Abwehr und Be-
kdmpfung von Tierseuchen sowie zur Mil-
derung der schadlichen Folgen von Tier-
seuchen,

b) MaBnahmen zur Bekdmpfung parasitarer
oder anderer Massenerkrankungen bei den zur
Tierproduktion gehaltenen Tieren und Bienen
finanziell unterstutzt (z. B. Propaganda, Im-
munisierung, Heilung, Diagnostik, unschad-
liche Beseitigung und Abkauf kranker und ver-
dachtiger Tiere).

(3)  Beihilfen werden nicht gewahrt, wenn
der Tierseuchenbeitrag nicht spatestens zwei
Monate nach Ablauf der festgesetzten Ein-
zahlungsfrist entrichtet wurde.

(4) Die Vorschriften des § 10 und des § 11,
Abs. 1, sind auf Beihilfen sinngemaB anzu-
wenden.

(°) AuBerdem kann die Tierseuchenkasse
die von den Landesbehorden verwalteten Rot-
lauffonds in eigene Verwaltung tibernehmen
und Beitrage fur diese Fonds festsetzen, aus
denen sie dann Pflichtbeihilfen in dem vom Mi-
nisterium des Innern alljahrlich zu bestimmen-
den AusmaB zu gewahren hat.
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matosou, ackoliv byl v€as léCen veterinafem.
Podpora je vazana na podminku, Ze skot byl na
uzemi Protektoratu Cechy a Morava alespoi 6
mésicl a Ze majitel po rozpoznani nemoci vete-
rindfem, po pfipadé po tom, kdy utrpél prvni
Skodu v disledku nemoci, dal sva nemocna a
z nemoci podezield zvirata I€Citi, po pripadé
oSetfiti veterinarem,

€) na_odstranéni (porazeni) skotu, jedno-
kopytniku a odstranéni vCelstev, jde-li o plano-
vité zdolavani nakaz skotu, koni nebo vcel.

(2) Nékazova pokladna mize mimo to po
slyseni poradniho shoru a se schvalenim mi-
nisterstva vnitra vydanym v dohodé s mini-
sterstvem zemédélstvi a lesnictvi stanoviti,

1. Ze poskytuje podpory, a to:

a) téz v jinych pripadech, jde-li o ztraty zvi-
fat vzniklé ndkazami zvitat, nakazlivymi nemo-
cemi zvifat nebo hromadnym onemocnénim
zvirat a véel,

_b) k vyzkumu nakaz zvifat, nemoci zvifat a
vcel a

c) k vycviku a dalSimu zdokonaleni desinfek-

toru pro staje;

2. Ze penéZité podpori.

~a) opatfeni na zabranu a zdolavani zvifecich
nakaz, jakoz i opatreni ke zmirnéni Skodlivych
nasledku nakaz zvirat,

b) opatfeni na zdolavani parasitarnich nebo
jinych hromadnych onemocnéni zvifat, chova-
nych pro zivoCisnou vyrobu (na pf. Ercgaagaci,
immunisaci, lé¢eni, diagnostiku, neskodné od-
stranéni a vykup nemocnych a podezfelych
zvirat).

(3) Podpory se neposkytnou, nebyl-li néka-
zovy prispévek zapraven nejpozdéji do dvou
mésicu po uplynuti stanovené platebni Ihaty.

(ﬁ) Predpist § 10 a § 11, odst. 1 se pouZije
obdobné u podpor.

(3) Mimo to miZe nakazova pokladna pre-
vziti do své spravy Cervenkové fondy, spravo-
vané zemskymi Ufady, a stanoviti prispévky
pro tyto fondy, z nichz musi pak poskytovati
povinné podpory v mife stanovené kazdorotné
ministerstvem vnitra.
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.
Geschaftsfuhrung.

15.

Haushalt.

(1) Vor Beginn des Geschéftsjahres ist ein
Haushaltsplan aufzustellen.

~ (2) Das Geschaftsjahr ist das Rechnungs-
jahr.

§ 16.

Wirtschaftsfiihrung.

il) uber die Einnahmen- und Ausgaben ist
nach Einhufem, Rindern, Schweinen und Bie-
nen getrennt Buch zu fiihren.

(221 Im Haushaltsplan sind nach beitrags-
pflichtigen Tieren ausgeschieden fur die ein-
zelnen Senchengruppen einschlieBlich der MaB-
nahmen zu ihrer Abwehr und Bekampfung ge-
sonderte Ausgabenanséatze fiir den voraussicht-
lichen Jahresbedarf und die Bildung von Riick-
lagen bereitzustellen. In die Riicklagen flieBen
— mit Ausnahme der Rotlaufriicklage — die
bei den einzelnen Ausgabenansatzen eines Ge-
schéaftsjahrs unverwendet gebliebenen Mittel;
auBerdem sind ihnen sowie einer allgemeinen
Riicklage alljahrlich nach Anhorung des-Bei-
rates bestimmte Betrage nach MaBgabe der
wirtschaftlichen Ergebnisse zuzufiihren. Die
Rotlaufriicklage wird nach den vom Minister
des Innern iin Einvernehmen mit dem Minister
fiir Land- und Forstwirtschaft zu erlassenden
Richtlinien gebildet und gefiihrt.

(3) Auszahlungen fiir Entschadigungen ge-
maB § 8, Abs. 1, Buchst. b), ff. und fiir
Beihilfen (§ 14) diirfen allgemein nur insoweit
eleistet werden, ais Mittel der Tierseuchen-
asse vorhanden sind.

(4) In Jahren besonderen Bedarfs ist nach
Erschopfung der fiir den einzelnen Zweck be-
reitgestellten Riicklagen auf die allgemeine
Riicklage zuriickzugreifen, soweit nicht eine
Beitragserhohung erforderlich erscheint. Die
Riicklagen sind in der Rechnung nach den ein-
zelnen Seuchengruppen und den sonstigen
Zwecken der Kasse gegliedert nachzuweisen.

§ 17.

Rechnung.

liber die Einnahmen und Ausgaben der Tier-
seuchenkasse ist_ééhrlic_h Rechnun% zu legen.
Eine Gleichschrift des jahrlichen Rechnungs-
abschlusses ist spatestens innerhalb von sechs
Monaten nach Abiauf des Geschaftsjahres dem
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Sprava.

§ 15.

Rozpoctové hospodarstvi.

(1) Pred zaCatkem spravniho roku se sestavi
navrh rozpoctu.

(2) Spravni rok je rokem rozpoctovym.

§ 16.

Hospodarska sprava.

(1) O prijmech a vydajich se vede zdznamni
knipa; oddélené pro jednokopytniky, skot, vepre
a vcely.

' (2) V rozpoCtu je treba pripraviti podle
druhu zvifat, za néZz se prispéevky plati, oddé-
lené pro jednotlivé skupiny nakaz, véetné opa-
tfeni na jejich zébranu a zdolavani, zvIastni
vydajové polozky pro predvidanou ro€ni po-
trebu a pro utvareni reserv. Do téchto reserv
— s vyjimkou Cervenkové reservy — plynou
prostfedky, kterych se neupotfebilo v jednotli-
vych vydajovych polozkach béhem spravniho
roku; mimo to se dotuji po slySeni poradniho
sboru tyto reservy, jakoZ i vSeobecna reserva,
kazdorocné urCitymi Castkami podle toho, jak
to dovoluje vysledek hospodareni. Cervenkova
reserva se utvori a povede podle smérnic, jez
vyda ministr vnitra v dohodé s ministrem ze-
médélstvi a lesnictvi.

ﬁs) Odskodné podle § 8, odst. 1, pism. b) a
nasl. a podpory (8 14) sméji byti vSeobecné
vyplaceny jen potud, pokud nakazové pokladna
ma k vyplaté prostredky.

(i) V letech obzvlastni potfeby se pouZije
F_o vycCerpani reserv, pripravenych pro jednot-
ivy ucel vSeobecné reservy, lec by se ukazala
potfeba zvySeni pFispévku. Reservy se vyka-
zuji v ucté oddelené podle jednotlivych naka-
zovych skupin a jinych ucelt pokladny.

§ 17.
uctovani.

O pfijmech a vydajich nakazové pokladny
musi byti sestaveno kazdorocné vyuctovani. Po
jednom  stejnopise rocni dCetni uzaveérky se
zasle nejpozdeji do Sesti meésicu po skonceni
spravniho roku ministerstvu financi a nejvys-
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Finanzministerium und der Obersten Reeh-
nungskontrollbehorde zur uberpriifung der Ge-
barung der Tierseuchenkasse einzusenden.

§ 18.

Einzahlungen.

G) Die Gemeinden iiberweisen durch die
Postsparkasse die von ihnen eingehobenen
Tierseuchenbeitrdge bis zu dem festgesetzten
Zeitpunkt an die Tierseuchenkasse,

(2?1 Die Protektoratskasse erstattet der Tier-
seuchenkasse halbjéhrlich die Betrage, die sie
zu leisten hat, nach listenmaBiger Aufstellung
durch die Tierseuchenkasse.

§ 19-
Auszahlungen.

(1) Die Tierseuchenkasse zahlt durch die
Postsparkasse die Entschadigungen nach deren
Festsetzung an den Empfangsberechtigten aus.
Empfangsberechtigt ist, soweit nicht ein
anderer Empfangsberechtigter bekannt ist,
derjenige, in dessen Gewahrsam sich daa Tier
zur Zeit des Todes oder der Totung befunden
hat.

(2) Die Bestimmung des Absatzes 1 gilt
auch fiir Beihilfen (8 14).

263/1943

Simu G&etnimu kontrolnimu GFadu k prezkou-
Seni UcCetniho hospodareni nakazové pokladny.

§ 18.
Prijmy z plateb.
(1) Obce poukazuji do stanovené doby pro-
stfednictvim poStovni spofitelny vybrané né-
kazove prispévky nékazové pokladné.

(2) Protektoratni pokladna vyplaci pololetné
nakazové pokladné Castky, které je povinna
uhraditi, podle vykazu, fadné sestaveného na-
kazovou pokladnou.

§ 19.

Vyplaty.

(i) Nakazova pokladna vyplaci odSkodné po
jeho stanoveni osobé opravnené k jeho prijeti
postovni spofitelnou. Neni-li zndm jiny opréav-
nény prijemce, je opravnénym pfijemcem ten,
v jehoZz opatrovani zvife bylo v dobé uhynuti
nebo usmrceni.

(2) Ustanoveni odstavce 1 plati i pro pod-
pory. (§ 14).
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Anlage
Prilona <t

(Zu § 4, Abs. 1, der VO Slg.
Nr. 263/1943.)

(K nar. § 4, odst. 1,
Sb. ¢ 263/1948.)

Vykaz 1

Uber Tierseuchenbeitrage
nakazovych prispévkl

Im Jahre.....

V roce

Anweisung

fiir den Gebrauch des Formblattes:

1. Fur die Beitragspflicht ist der im Zeitpunkt der
letzten amtlichen Tierzahlung vorhandene Bestand an
uber ein Jahr alten Einhufem, an uber drei Monate
alten Rindern, an liber sechs Wochen alten Sclrweinen
und an Bienenvblkern niaBgebend. Beitragspflichtig
sind auch Handlér mit Pferdem, Rindern und Schweinen.

Am Zahltag voriibergehend ab- oder anwesende
Tiere (Bienenvdlker), auch Tiere (Bienenvblker) von
voriibergehend ab- oder anwesenden Besitzern, sind in
die Liste mit aufzunehmen.

2. Die in Viehhofen oder in Schlachthbfen, auf
Sehlachttiermarkten und in Schlachttierverteilungs-

stellen einscMiefilich der bffentlichen Schlachthauser
aufgestellten Schlachttiere sind beitragsfrei und sind
nicht in die Liste aiifzunehmen.3

3. Die Beitrage werden fiir die beitragspflichtigen
Tiere und Bienenvblker nach dem ausgeschriebenen Bei-

tragsgatz berechnet.

Navod,

jak se vyplfiuje tento vzor tiskopisu:

1. Rozhodnym pro pFispévkovou povinnost, je sku-
te¢ny‘pocet jednokopytnikd starsich jednoho roku, skotu
star$iho t¥i mésich, vepiQ starsich Sesti tydnd a véel-
stev, zjiStény poslednim UFednim s¢itanim zvifat. PFi-
spévky musi téZ platiti obchodnici s korimi, skotem
a vepri.

Do vykazu se zapiSi téz zvirata (vCelstva), ktera
jsou v den scitani prechodné pFitomna nebo prechodné
nepFitomna a téz zvirata (vCelstva) prechodné pritom-
nych nebo prechodné nepfitomnych majitell.

2. Za jateCna zvirata, umisténa v trznicich uzitko-
vych nebo v trZnicich jateCnych zvifat, na jate¢nych
trzich a na rozdélovnach véetné verejnych jatek, se pFi-
spévky neplati a takova zvifata se nezapisuji do
vykazu.

3. PFispévky za zviFata a vcelstva, za néz je treba

odvadét! pFispévky, budou propocteny podle vyhlaseného
pFispévkového sazebniku.
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Gemeinde
Obec:

263/1943

*
PRIt
(2u §6, Abs. 2, der VO Slg. Nr. 268/1948.)
(K naF. §6, odst, 2 Sb. 268/1948.)

Liste 11
Vykaz

Bezirksbehbrde:
Okresni UfFad:

Landesbehorde:
Zemsky Grad:

Betrifft:
Predmét:

Tierseuchenbeltrage flr das Jahr
Nakazové prispévky za rok

Nach der Beitragsliste | ergibt sich folgende Beitragsschuld flr die Tierbesitzer
Z vykazu pfispévkd | vyplyva tato pFispévkova povinnost majiteld zviFat

der Gemeinde

v obci
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Abrechnung.
Vyuctovani.
Der Betrag nach Spalte 12 MmiIt....cciiiis oo K h
Obnos podle sloupce 12 Uhrnem
wurde abzuglich
byl po srézce
1. der Hebgebiihr4 v. H. aus vorstehendem Betrag mit K. h
nahrady pro obec ve vysi 4°0, t. j.
2. der nicht eingezahlten Beitrage (Berufung) mit. Koo h
nezapravenych prispévkd (odvolani)
mit . K h
ve vysi
an die Tierseuchenkasse in Prag abgefuhrt.
odveden nakazové pokladné v Praze.
In das Ruckstandsverzeichnis sind iibertragen flr
Bylo prevedeno do vykazu nedoplatkl za
1o PTerde  ——KONE ot et en —K h
2. Maultiereusw. — MuUly @t ... K h
3. Kinder —skot K h
4. SCRWEINE — VEPIFE oottt ettt ettt nes Ko h
5. BienenVolKer — VECEISTVA. ...t e @ seeaeaeeseeeenns D, G h
Zusammen — uhrnem ... K h
B o 1Y o TR 19........
dne

Der Gemehidevossteher.
Starosta obce.



